BLUETOOTH 5.0
RECIEVER AUDIO
ADAPTER

USER MANUAL



Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully before
using for the first time and keep this user manual for future reference. Pay particular
attention to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please contact the customer line. Customer line, available 24 hours a day: +44 (0)203 514
4411, www.alza.co.uk.

Importer: Alza.cz a.s. Jankovcova 1522/53, HoleSovice 170 00 Prague 7, www.alza.cz
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1. Reset Button 2. 3.5mm Stereo Audio Connector
3. Micro USB Charging Port 4. LED Indicator Light

5. Volume + / Next Song Button 6. MFB Button

7. Volume -/ Previous Song Button 8. Mic
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Car Stereo Mobiles Tablets

How It Works



Power On/Off
Power ON

e Plug the 3.5mm audio connector into the AUX interface of the car.

e Press and hold the MFB (Multi-Fuction Button) for 3 seconds to power on the reciever,
the LED indicator will flash blue and there will be a voice prompt saying “Power On".
Afterwards, the reciever enters pairing mode with the LED indicator flashing red and blue
alternatively.

e The reciever will automatically shut down after 5 minutes if it is not connected, with the
voice prompt “Pairing Fail, Power Off".

e To power on the reciever, press and hold the MFB for 3 seconds or connect the reciever
to a standard 5V power source via the Micro USB cable.

Power OFF
Press and hold the MFB for 3 seconds to power off the reciever. The indicator flashes red and
then turns off with the voice prompt “Power Off".
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Bluetooth Pairing

e First, please power the unit on and make sure it enters the pairing mode (the LED
indicator should be flashing red and blue alternately).

e Second, open the Bluetooth settig on your phone, search for and connect to the
Bluetooth device "Ugreen-70303E".

e Once successfully paired, you'll hear the voice prompt “Pairing Successful, Connected”,
with the indicator flashing blue once every 10 seconds.

Auto-Reconnection

e For sequential use, the unit will reconnect to the last paired device automatically, with the
voice prompt saying “Connected” after successfully pairing.
¢ If the reconnection fails, press the MFB once to reconnect to the device.

Connectivity Interruptions

e The bluetooth reciever's operation range is 10m/32ft.
e If your paired Bluetooth device is turned off or exceeds the operation range (10m/32ft),
this unit will automatically enter pairing mode, with the LED indicator flashing red and



blue alternatively. If no Bluetooth device is paired with this unit within 5 minutes of the
start of searching, it will turn off automatically.

Factory Settings

In a state of shutdown, press and hold the MFB for 10 seconds, the LED indicator will light up
blue for 2.5 seconds, signalling that the unit has been reset to factory settings. Afterwards,
the indicator will flash red and blue alternately, signalling that the unit has entered pairing
mode.

Tips

e This unit can save at most 5 IDs of identified Bluetooth devices in order, and
automatically pair with one device once. Pairing information of the first ID will be deleted
automatically from the ID list if there are more than 5 devices paired.

e If the connection failed several times, please reset the unit or your Bluetooth device.

e To hear the voice prompts, make sure the Bluetooth reciever is connected with a speaker.

Playing Music

e Play/Pause: When paired with this unit, press the MFB shortly or operate the unit on
your phone.

¢ Previous Song: Press and hold the volume- button for 3 seconds.

¢ Next Song: Press and hold the volume+ button for 3 seconds.

e Volume Up: Short press volume+.

¢ Volume Down: Short press volume-.

e Volume Progress Bar: When adjusting the volume, Apple and some Android phones can
view the progress bar.

Phone Call

e Answer/Hang Up: Press the MFB button shortly.

¢ Reject: Double press the MFB.

e Redial: Double press the MFB to redial the last-called phone number.

¢ Prompt Ringtone: For iPhones, you will hear the iPhone ringtone. In case of some
Android phones, you will hear the preset prompt tone of the reciever.

¢ Incoming Call When Playing music: If there is an incoming call while playing music, the
music will stop playing automatically, and resume playing after the call ends.

Low Power Reminder

When the battery power is running too low, the indicator will flash red and play a voice
prompt saying “Battery Low". This unit will turn off automatically if you run out of power.



Charging

e Please fully charge this unit before first time use.

e Itis recommended to use an USB port of a computer or a standard 5V power source to

charge this unit.

e Itis recommended to use provided or Ugreen official charging cables.

e While charging, the red indicator light is on. When fully charged, the red indicator turns
off, and the blue indicator turns on.

e This device supports charging while using.

MFB And LED Indicator

Function Operation on MFB LED Indicator
Press and hold MFB for 3 | Flashes blue at first, then flashes red
Power On _
seconds. and blue alternatively
Power Off Press and hold MFB for 3 Flashes red at first and then turns off
seconds.
Pairing Mode Press and hold MFB for 3 Flashes red and blue alternately

seconds.

Paired Successfully

/

Flashes blue once every 10 seconds

Play Short press MFB once Flashes blue twice every 10 seconds
Pause Short press MFB once Flashes blue once every 10 seconds
Answer Phone Call Short press MFB once Flashes blue once every 3 seconds
Hang Up Sho’rt press MFB when /

you're in a call
Reject an Incoming /

Call

Double-press MFB

Redial Last-called
Number

Double-press MFB when
connected

Flashes blue once every 3 seconds
during dialing

Low Battery / Flashes red once every 10 seconds.
Charging / Red light on
Fully Charged / Blue light on




Specifications

Model CM276
Bluetooth Name Ugreen-70303E
Bluetooth Version 5.0

Bluetooth Protocols AVRCP, A2DP

Output

3.5mm stereo audio output

MIC Sensitivity

-38dB

Frequency Range

2.402GHz - 2.480GHz

Frequency Response 20Hz — 20kHz

Output Power 28mW RL=16Q

SNR >90dB

Total Harmonic Distortion <0.1%

Battery Type Built-in Lithium Polymer Battery

Battery Rated Capacity

200mAh 3.7V (666mWh)

Charging Limited Voltage

5.25V

Bluetooth Audio Transmission Format SBC, AAC
Music Playing Time 9h

Phone Calling Time 9h
Charging Time 2 hours
Operating Distance Up to 10m
Charging Port Micro USB

Functions

Music play and hands-free call

Dimensions

L55 x W26 x H12 (mm)

Kindly Reminder

¢ This product complies with the requirements of MSDS and UN38.3 for Lithium lon

Battery.

It's recommended to use a standard 5V+5% input voltage to charge the reciever.

There is a reset switch inside the 3.5mm audio output port, pressing it once can reset this
unit if it crashes.

Avoid using the reciever near sources of extreme heat including heaters, radiators, stoves,
and any open flame.

Avoid exposing the reciever to rain or wet conditions.

Avoid dropping or knocking the reciever on hard surfaces as it damages the interior
circuit.

DO NOT put the product under direct sunlight or hot areas. High temperatures will
shorten the lifespan of the reciever.

DO NOT use headphones of speakers at high volumes for extended periods of time, as
this may cause permanent hearing damage or loss.

This product contains a built-in lithium ion battery! Please discard or recycle the product
according to local laws.



Warnings

e DO NOT throw the product in the trash or in a fire.
e Stop using the product immediately once you notice the product is swollen or

compromised in any way.

e DO NOT dismantle, repair or modify this unit by yourself.

c I 1 x Bluetooth 5.0 Reciever Audio
ﬁ I Adapter

1 x Micro USB Charging Cable

Package Contents

1 x 3.5mm Stereo Audio Connector

UGREEM

1 x User Manual




Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you need
repair or other services during the warranty period, contact the product seller directly, you
must provide the original proof of purchase with the date of purchase..

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for which
the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended or
failing to follow the instructions for maintenance, operation and service of the product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized person
or mechanically through the fault of the buyer (eg during transport, cleaning by
inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as batteries,
etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage, electrostatic
discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and inappropriate
polarity of this voltage, chemical processes such as used power supplies, etc.

o If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or adaptation
to change or extend the functions of the product compared to the purchased design or
use of non-original components.



This product has been tested in accordance with the standards used to demonstrate
compliance with the essential requirements set out in the relevant directives. You can find the
declaration of conformity on the alza.cz website.
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WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with the EU
Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU). Instead it shall
be returned to the place of purchase or handed over to a public collection point for the
recyclable waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the environment and human health, which could
otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. Contact your local
authority or the nearest collection point for further details. Improper disposal of this type of
waste may result in fines in accordance with national regulations.

All rights reserved. © 2020 Alza.cz a.s.



BLUETOOTH 5.0 AUDIO
PRIJIMAC

UZIVATELSKA PRIRUCKA
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Vazeny zakaznikuy,

dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu. Prosime, peclivé si prectéte nasledujici
instrukce pred prvnim pouzitim a uzivatelskou pfirucku si uschovejte pro pozdéjsi uziti.
Zejména dbejte na bezpecnostni pokyny. Pokud mate jakékoliv dotazy Ci pfipominky ohledné
pristroje, prosime, obratte se na zakaznickou linku +420 255 340 111.

Dovozce: Alza.cz a.s. Jankovcova 1522/53, HoleSovice 170 00 Prague 7, www.alza.cz

Popis produktu
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1. Tlacitko Reset 2. 3.5mm Stereo Audio Konektor
3. Micro USB Napéjeci Port 4. LED Svétlo indikatoru

5. Hlasitost + / Dalsi skladba 6. MFB Tlacitko

7. Hlasitost - / Pfedchozi skladba 8. Mikrofon

Popis funkce
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Zapnuti/Vypnuti
Zapnuti

e Pripojte 3,5 mm zvukovy konektor do rozhrani AUX ve vozidle.

e Stisknutim a podrzenim tlacitka MFB (multifunkéni tlacitko) po dobu 3 sekund zapnéte
prijimac, indikator LED bude blikat modre a ozve se hlasova vyzva ,Power On". Poté
prijimac prejde do rezimu parovani, pficemz LED indikator stfidavé blika cervené a modre.

e Pfijimac se automaticky vypne po 5 minutach, pokud neni pfipojen, a to pomoci hlasové
vyzvy ,Pairing Fail, Power Off".

e Chcete-li pfijimac zapnout, stisknéte a podrzte MFB po dobu 3 sekund nebo pfipojte
prijimac ke standardnimu zdroji napajeni 5 V pomoci kabelu Micro USB.

Vypnuti

Stisknutim a podrzenim MFB po dobu 3 sekund vypnéte prijimac. Indikator blika cervené a
poté se vypne hlasovou vyzvou ,Power Off".
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Bluetooth Parovani

e Nejprve prosim zapnéte jednotku a ujistéte se, Ze vstupuje do rezimu parovani (LED
indikator by mél stridavé blikat cervené a modre).

e Zadruhé otevrete v telefonu nastaveni Bluetooth, vyhledejte zafizeni Bluetooth ,Ugreen-
70303E" a pripojte se k nému.

e Po Uspésném sparovani uslysite hlasovou vyzvu ,Pairing successful, connected”, pficemz
indikator blika modre kazdych 10 sekund.

Automatické opétovné pripojeni
e Pro postupné pouziti se jednotka automaticky pfipoji k poslednimu sparovanému zafizeni

a po Uspésném sparovani se zobrazi hlasova vyzva ,Connected”.
e Pokud se opétovné pripojeni nezdafi, stisknutim MFB se znovu pfipojte k zafizeni.

Pteruseni ptipojeni

e Provozni dosah pfijimace Bluetooth je 10 m / 32 stop.

e Pokud je vase sparované zafizeni Bluetooth vypnuté nebo presahuje provozni rozsah (10
m / 32 stop), tato jednotka automaticky prejde do rezimu parovani, pficemz LED indikator
bude stridavé blikat ¢ervené a modre. Pokud neni s touto jednotkou sparovano zadné
zafizeni Bluetooth do 5 minut od zahajeni vyhledavani, automaticky se vypne.
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Tovarni nastaveni

Ve stavu vypnuti stisknéte a podrzte MFB po dobu 10 sekund, LED indikator se rozsviti modre
na 2,5 sekundy, coz signalizuje, Ze jednotka byla resetovana na tovarni nastaveni. Poté bude
indikator stridavé blikat cervené a modre, coz signalizuje, ze jednotka vstoupila do rezimu
parovani.

Tipy

e Tato jednotka muze ulozit maximalné 5 ID identifikovanych zafizeni Bluetooth v poradi a
automaticky se jednou sparovat s jednim zarizenim. Informace o sparovani prvniho ID
budou automaticky odstranény ze seznamu ID, pokud je sparovano vice nez 5 zafizeni.
Pokud se pripojeni nékolikrat nezdafrilo, resetujte jednotku nebo zarizeni Bluetooth.

e Chcete-li slySet hlasové pokyny, ujistéte se, Ze je prijimac Bluetooth pripojen k
reproduktoru.

Prehravani hudby

e Prehrat/Pauza: Po sparovani s touto jednotkou stisknéte kratce MFB nebo ovladejte
jednotku v telefonu.

Predchozi skladba: Zmacknéte a drzte tlacitko hlasitosti — po dobu 3 sekund.

Dalsi skladba: Zmacknéte a drzte tlacitko hlasitosti + po dobu 3 sekund.

Zvyseni hlasitosti: Kratce stisknéte Hlasitost+.

Snizeni hlasitosti: Kratce stisknéte Hlasitost -.

Indikator prubéhu hlasitosti: Apple a nékteré telefony s Android mohou pfi nastavovani
hlasitosti zobrazit indikator pribéhu.

Telefonni hovory

e Prijem/Zavéseni: Kratce stisknéte tlacitko MFB.
Odmitnuti: Dvakrat stisknéte tlacitko MFB.

e Opétovné vytaceni: Dvakrat stisknéte tlacitko MFB pro opétovné vytaceni posledniho
volaného disla.

e Vyzvanéni: U iPhon( uslysite vyzvanéci ton iPhonu. U nékterych telefonll se systémem
Android uslysite prednastaveny ton prijimace.

e Prichozi hovory béhem prehravani hudby: Pokud béhem prehravani hudby dojde k
prichozimu hovoru, hudba se automaticky prestane prehravat a po ukonceni hovoru bude
pokracCovat v prehravani.

Pripomenuti nizkého stavu baterie

Pokud je baterie témér vybita, indikator zacne Cervené blikat a prehraje hlasovou vyzvu
.Baterry low". Tato jednotka se automaticky vypne, pokud vam dojde energie.
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Nabijeni

e Pred prvnim pouzitim tuto jednotku plné nabijte.

K nabijeni tohoto zafizeni se doporucuje pouzit USB port pocitace nebo standardni zdroj

5V.

e Doporucuje se pouzivat dodavané nebo oficialni nabijeci kabely Ugreen.
e Béhem nabijeni sviti Cervena kontrolka. Kdyz je pIné nabity, Cerveny indikator zhasne a
modry indikator se rozsviti.

e Toto zafizeni podporuje nabijeni pfi pouzivani.

MFB A LED Indikator

Funkce Pouziti MFB LED Indikator

Zmacknéte a drzte MFB | Nejprve blikd modre, poté blika stfidavé
Zapnuti po dobu 3 sekund Cervené a modre

Zmacknéte a drzte MFB
Vypnuti po dobu 3 sekund Nejprve blika ¢ervené a poté se vypne

Rezim parovani

Zmacknéte a drzte MFB

po dobu 3 sekund

Blika stridavé cervené a modre

Uspésné sparovano

/

Blikd modfe jednou za 10 sekund

Prehrat

Kratce stisknéte MFB

Blikd modre dvakrat béhem 10 sekund

Pauza

Kratce stisknéte MFB

Blika modre jednou za 10 sekund

Pfijeti hovoru

Kratce stisknéte MFB

Blikd modre jednou za 3 sekundy

Zaveéseni

Béhem hovoru kratce

stisknéte MFB

/

Odmitnuti
pfichoziho hovoru

Dvoji stisknuti MFB

Opétovné vytaceni
posledniho cisla

Dvoji stisknuti MFB pfi

pfipojeni

Blikd modre jednou za 3 sekundy
béhem vytaceni

Vybita baterie / Blika Cervené dvakrat béhem 10 sekund
Nabijeni / Sviti Cervené
PIné nabito / Sviti modre
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Specifikace

Model

CM276

Nazev Bluetooth

Ugreen-70303E

Verze Bluetooth

5.0

Protokoly Bluetooth

AVRCP, A2DP

Vystup

3.5mm stereo audio vystup

Citlivost mikrofonu

-38dB

Frekvenc¢ni rozsah

2.402GHz - 2.480GHz

Frekvencni odezva 20Hz - 20kHz
Vystupni vykon 28mW RL=16Q
SNR >90dB

Celkové harmonické zkresleni <0.1%

Typ baterie

Vestavéna lithium-polymerova baterie

Jmenovita kapacita baterie

200mAh 3.7V (666mWh)

Omezeni napéti nabijeni 5.25Vv
Format prenosu zvuku Bluetooth SBC, AAC
Doba prehravani hudby 9h

Doba hovoru 9h

Doba nabijeni 2 hodiny
Funkéni vzdalenost az 10m
Napajeci Port Micro USB

Funkce

Prehravani hudby a handsfree

Rozméry

D55 x $26 x V12 (mm)

Zdvorila pripominka

« Tento vyrobek splfiuje pozadavky bezpecnostnich listd a UN38.3 pro lithium-iontovou

baterii.

« K nabijeni prijimace se doporucuje pouzit standardni vstupni napéti 5V + 5%.

« Uvnitr 3,5 mm zvukového vystupniho portu je resetovaci spinac. Jednim stisknutim Ize

resetovat tuto jednotku, pokud dojde k chybé.




* NepouZzivejte prijimac v blizkosti zdrojui extrémniho tepla, vCetné topnych téles, radiatorq,
kamen a jakéhokoli otevieného ohné.

* Nevystavujte prijimac desti nebo vlhku.

« Vyvarujte se padu nebo narazeni prijimace na tvrdé povrchy, protoze by to poskodilo vnitini
obvod.

« NEVKLADEJTE vyrobek na piimé slune¢ni svétlo nebo do horkych oblasti. Vysoké teploty
zkrati Zivotnost prijimace.

« NEPOUZIVEJTE po delsi dobu sluchatka reproduktor( s vysokou hlasitosti, protoze by to
mohlo zpUsobit trvalé poskozeni nebo ztratu sluchu.

« Tento vyrobek obsahuje vestavénou lithium-iontovou baterii! Zlikvidujte nebo recyklujte
produkt podle mistnich zakond.
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Varovani

e NEHAZEJTE produkt do odpadu nebo do ohné.

e Okamzité prestante produkt pouzivat, jakmile zjistite, ze je produkt nafoukly nebo
jakymbkoli zplisobem ohrozeny.
e Tuto jednotku NEDEMONTUIJTE, neopravujte ani neupravujte sami.

Baleni obsahuje

NIFHON

1 X Bluetooth 5.0 Receiver Audio Adapter

1 X Micro USB Charging Cable

17
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1x3.5mm Sterec Audio Connectc

1xUser Manual



Zarucéni podminky

Na novy produkt zakoupeny v prodejni siti Alza.cz je poskytovana zaruka 2 roky. Pokud
béhem zarucni doby potrebujete opravu nebo jiné sluzby, obrat'te se pfimo na prodejce
produktu, je nutné poskytnout originalni doklad o nakupu s datem nakupu.

Za rozpor se zarucnimi podminkami, pro ktery nemusi byt uplatnény reklamacni narok
uznan, se povazuje:

e Pouzivani vyrobku k jinému Gcelu, nez pro ktery je vyrobek ur¢en nebo nedodrzeni
pokynd pro udrzbu, provoz a obsluhu vyrobku.

e Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo mechanicky
vinou kupujiciho (napf. pfi prepravé, Cisténi nevhodnymi prostredky apod.).

e Prirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem pouzivani
(jako jsou napf. baterie atd.).

e \ystaveni nepfiznivému vnéjSimu vlivu, napf. slunecnimu a jinému zéreni ci
elektromagnetickému poli, vniknuti tekutiny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti, napéti
vzniklému pfi elektrostatickém vyboiji (vCetné blesku), chybnému napajecimu nebo
vstupnimu napéti a nevhodné polarité tohoto napéti, vlivu chemickych procest napf.
pouzitych napajecich ¢lankd apod.

e Pokud byly kymkoliv provedeny Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace ke
zméné nebo rozsireni funkci vyrobku oproti zakoupenému provedeni nebo pouziti
neoriginalnich soucastek.
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Vyse uvedeny produkt byl testovan v souladu s normou (normami) pouzivanymi k prokazani
souladu se zakladnimi pozadavky stanovené smérnici (smérnic). Prohlaseni o shodé najdete
na webovych strankach alza.cz.

C€

WEEE

Tento produkt nesmi byt likvidovan jako bézny domaci odpad v souladu se smérnici EU o
likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE — 2012/19/EU). Misto toho musi byt
vracen v misté zakoupeni nebo odevzdan ve verejné sbérné recyklovatelného odpadu.
Spravnou likvidaci pfistroje pomUzete zachovat pfirodni zdroje a napomahate prevenci
potencialnich negativnich dopadl na zZivotni prostiedi a lidské zdravi. Dalsi podrobnosti si
vyzadejte od mistniho Uradu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto
druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

VSechna prava vyhrazena. © 2020 Alza.cz a.s.
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PRIJIMAC
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Vazeny zakaznik,

dakujeme Vam za zakupenie nasho produktu. Prosime, pozorne si precitajte nasledujice
instrukcie pred prvym pouzitim a navod si uschovajte pre neskorsie pouzitie. Najma dbajte na
bezpecnostné pokyny. Ak mate akékolvek otazky ¢i pripomienky tykajuce sa pristroja,
prosime, obratte sa na zakaznicku linku +420 255 340 111.

Dovozca: Alza.cz a.s. Jankovcova 1522/53, HoleSovice 170 00 Prague 7, www.alza.cz

Popis produktu
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1. Tlacidlo Reset 2. 3,5 mm Stereo Audio Konektor
3. Micro USB Napajaci Port 4. LED Svetlo indikatora

5. Hlasitost'+/Dalsia skladba 6. MFB Tlacidlo

7. Hlasitost -/Predchadzajuca skladba 8. Mikrofon

Popis funkcie
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Zapnutie/Vypnutie

Zapnutie

e Pripojte 3,5 mm zvukovy konektor do rozhrania AUX vo vozidle.

e Stlacenim a podrzanim tlacidla MFB (multifunkcné tlacidlo) na 3 sekundy zapnite prijimac,
indikator LED bude blikat' modro a ozve sa hlasovéa vyzva ,Power On". Potom prijimac
prejde do rezimu parovania, pricom LED indikator striedavo blika na ¢erveno a modro.

e Prijimac sa automaticky vypne po 5 minutach, ak nie je pripojeny, a to pomocou hlasovej
vyzvy ,Pairing Fail, Power Off".

e Ak chcete prijimac¢ zapnut, stlacte a podrzte MFB na 3 sekundy alebo pripojte prijimac k
Standardnému zdroju napdjania 5 V pomocou kabla Micro USB.

Vypnutie

Stlacenim a podrzanim MFB na 3 sekundy vypnite prijimac. Indikator blika na cerveno a
potom sa vypne hlasovou vyzvou ,Power Off “.
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Bluetooth Parovanie

e Najprv prosim zapnite jednotku a uistite sa, Ze vstupuje do rezimu parovania (LED
indikator by mal striedavo blikat" cerveno a modro).

e Po druhé otvorte v telefone nastavenia Bluetooth, vyhladajte zariadenie Bluetooth
.Ugreen-70303" a pripojte sa k nemu.

e Po Uspesnom sparovani budete pocut” hlasovu vyzvu ,Pairing successful, connected”,
pricom indikator blika na modro kazdych 10 sekdnd.

Automatické opatovné pripojenie

e Pre postupné pouzitie sa jednotka automaticky pripoji k poslednému sparovanému
zariadeniu a po UspeSnom sparovani sa zobrazi hlasova vyzva ,Connected”.

e Ak opatovné pripojenie zlyha, stlacenim MFB sa znovu pripojte k zariadeniu.

PreruSenie pripojenia

e Prevadzkovy dosah prijimaca Bluetooth je 10 m/32 stop.

e Ak je vase sparované zariadenie Bluetooth vypnuté alebo presahuje prevadzkovy rozsah
(10 m/32 stop), tato jednotka automaticky prejde do reZzimu parovania, pricom LED
indikator bude striedavo blikat cerveno a modro. Pokial nie je s touto jednotkou
sparované ziadne zariadenie Bluetooth do 5 minut od zaciatku vyhladavania, automaticky
sa vypne.
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Tovarenske nastavenie

V stave vypnutia stlacte a podrzte MFB na dobu 10 sekund, LED indikator sa rozsvieti modro
na 2,5 sekundy, ¢o signalizuje, Ze jednotka bola resetovana na nastavenia. Potom bude
indikator striedavo blikat cerveno a modro, ¢o signalizuje, ze jednotka vstupila do rezimu
parovania.

Tipy

e Tato jednotka mdze ulozit maximalne 5 ID identifikovanych zariadeni Bluetooth v poradi
a automaticky sa raz sparovat’'s jednym zariadenim. Informacie o sparovani prvého ID
budu automaticky odstranené zo zoznamu ID, ak je sparovanych viac ako 5 zariadeni.
Ak pripojenie niekolkokrat zlyhalo, resetujte jednotku alebo zariadenie Bluetooth.

e Ak chcete pocut” hlasové pokyny, uistite sa, Ze je prijimac Bluetooth pripojeny k
reproduktoru.

Prehravanie hudby

e Prehrat/Pauza: Po sparovani s touto jednotkou stlacte kratko MFB alebo ovladajte
jednotku v telefone.

Predchadzajiica skladba: Stlacte a drzte tlacidlo hlasitosti - na 3 sekundy.

Dalsia skladba: Stlacte a drzte tlacidlo hlasitosti + na 3 sekundy.

Zvysenie hlasitosti: Kratko stlacte Hlasitost’ +.

Znizenie hlasitosti: Kratko stlacte Hlasitost' -.

Indikator priebehu hlasitosti: Apple a niektoré telefony s Android mézu pri nastavovani
hlasitosti zobrazit  indikator priebehu.

Telefonne hovory

e Prijem/Zavesenie: Kratko stlacte tlaCidlo MFB.
Odmietnutie: Dvakrat stlacte tlacidlo MFB.

e Opatovné vytacanie: Dvakrat stlacte tlacidlo MFB pre opatovné vytacanie posledného
volaného disla.

e Vyzvananie: U iPhonov budete pocut’ vyzvanaci ton iPhonu. U niektorych telefénov so
systémom Android pocujete prednastaveny ton prijimaca.

e Prichadzajice hovory pocas prehravania hudby: Ak pocas prehravania hudby dojde k
pohostinovi hovoru, hudba sa automaticky prestane prehravat a po ukonceni hovoru
bude pokracovat' v prehravani.

Pripomenutie nizkého stavu batérie

Ak je batéria takmer vybita, indikator zacne Cerveno blikat a prehra hlasovd vyzvu ,Baterry
low”. Tato jednotka sa automaticky vypne, ak vam ddjde energia.
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Nabijanie

e Pred prvym pouzitim tuto jednotku Uplne nabite.
Na nabijanie tohto zariadenia sa odporuca pouzit' USB port pocitaca alebo Standardny

zdroj 5 V.

e Odporuca sa pouzivat dodavane alebo oficialne nabijacie kable Ugreen.

e Pocas nabijania svieti Cervena kontrolka. Ked' je plne nabity, Cerveny indikator zhasne a
modry indikator sa rozsvieti.

e Toto zariadenie podporuje nabijanie pri pouzivani.

MFB A LED Indikator

Funkcie Pouzitie MFB LED Indikator

Stlacte a drzte MFB po Najprv blikd modro, potom blika
Zapnutie dobu 3 sekdnd striedavo ¢erveno a modro

Stlacte a drzte MFB po
Vypnutie dobu 3 sekund Najprv blika cerveno a potom sa vypne

Rezim parovania

Stlacte a drzte MFB po
dobu 3 sekdnd

Blika striedavo ¢erveno a modro

Uspesne sparované

/

Blikd modro raz za 10 sekind

Prehrat’

Kratko stlacte MFB

Blika modro dvakrat pocas 10 sekdnd

Pauza

Kratko stlacte MFB

Blikd modro raz za 10 sekund

Prijatie hovoru

Kratko stlacte MFB

Blikd modro raz za 3 sekundy

Zavesenie

Pocas hovoru kratko
stlacte MFB

/

Odmietnutie
prichadzajdceho
hovoru

Dvojité stlacenie MFB

Opétovné vytacanie
posledného (isla

Dvojité stlacenie MFB pri
pripojeni

Blikd modro raz za 3 sekundy pocas
vytacania

Vybita batéria / Blika Cerveno dvakrat pocas 10 sekund
Nabijanie / Svieti Cerveno
Plne nabite / Svieti modro
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Specifikacia

Model

CM276

Nazov Bluetooth

Ugreen-70303E

Verzia Bluetooth

5.0

Protokoly Bluetooth

AVRCP, A2DP

Vystup

3,5 mm stereo audio vystup

Citlivost mikrofénu

-38dB

Frekvencny rozsah

2.402GHz - 2.480GHz

Frekvencna odozva 20Hz - 20kHz
Vystupny vykon 28mW RL=16Q
SNR >90dB

Celkové harmonicke skreslenie <0.1%

Typ batérie

Vstavana lithium-polymérova batéria

Menovita kapacita batérie

200mAh 3.7V (666mWh)

Obmedzenie napatia nabijania 5.25Vv
Format prenosu zvuku Bluetooth SBC, AAC
Doba prehravania hudby 9h

Doba hovoru 9h

Doba nabijania 2 hodiny
Funkéna vzdialenost’ AZ 10m
Napajaci Port Micro USB

Funkcie

Prehravanie hudby a handsfree

Rozmery

D55 x $26 x V12 (mm)

Zdvorila pripomienka

« Tento vyrobok spifia poZiadavky bezpecnostnych listov a UN38.3 pre litium-iénovi batériu.
« Na nabijanie prijimaca sa odporuca pouzit’ Standardné vstupné napatie 5V + 5%.

« Vo vnutri 3,5 mm zvukového vystupného portu je resetovaci spinac. Jednym stlacenim
mozno resetovat’ tuto jednotku, pokial déjde k chybe.

 Nepouzivajte prijimac v blizkosti zdrojov extrémneho tepla, vratane vykurovacich telies,
radiatorov, kachli a akéhokolvek otvoreného ohna.




« Nevystavujte prijimac dazdu alebo vihku.

« Vyvarujte sa padu alebo narazaniu prijimaca na tvrdé povrchy, pretoze by to poskodilo
vnutorny obvod.

« NEVKLADAIJTE vyrobok na priame sinecné svetlo alebo do hortcich oblasti. Vysoké teploty
skratia Zivotnost prijimaca.

« NEPOUZIVAJTE po dlhsiu dobu slichadla reproduktorov s vysokou hlasitostou, pretoze by
to mohlo sp6sobit’ trvalé poskodenie alebo stratu sluchu.

« Tento vyrobok obsahuje vstavanu litium-ionovud batériu! Zlikvidujte alebo recyklujte produkt
podla miestnych zédkonov.
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Varovanie

e NEHADZTE produkt do odpadu alebo do ohna.
Okamzite prestante produkt pouzivat, akonahle zistite, Ze je produkt nafuknuty alebo
akymkolvek spésobom ohrozeny.

e Tuto jednotku NEDEMONTUJTE, neopravujte ani neupravujte sami.

Balenie obsahuje

1 X Bluetooth 5.0 Receiver Audio Adapter 1X3.5mm Stereo Audio Connecte

NIFHON

UGREEN

1 X Micro USB Charging Cable . 1x User Manual
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Zaruéné podmienky

Na novy produkt zakipeny v predajnej sieti Alza.cz je poskytovana zaruka 2 roky. Ak pocas
zarucnej doby potrebujete opravu alebo iné sluzby, obratte sa priamo na predajcu produktu,
je nutné poskytnut originalny doklad o nakupe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaru¢nymi podmienkami, pre ktory nemusi byt uplatneny reklamacny
narok uznany, sa povazuje:

e Pouzivanie vyrobku na iny UGcel, nez na ktory je vyrobok uréeny alebo nedodrzanie
pokynov pre udrzbu, prevadzku a obsluhu vyrobku.

e Poskodenie vyrobku zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami a
pod.).

e Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo sucasti pocas
pouzivania (ako su napr. batérie atd’).

e Vystavenie nepriaznivéemu vonkajSiemu vplyvu, napr. slnecnému a inému Ziareniu Ci
elektromagnetickému polu, vniknutiu tekutiny, vniknutiu predmetu, pretazenej sieti,
napatiu vzniknutému pri elektrostatickom vyboiji (vratane blesku), chybnému
napajaciemu alebo vstupnému napatiu a nevhodnej polarite tohto napatia, vplyvu
chemickych procesov napr. pouzitych napajacich ¢lankov a pod.

e Ak boli kymkolvek vykonané upravy, modifikacie, zmeny konstrukcie alebo adaptacie
k zmene alebo rozsirenii funkcii vyrobku oproti zakipenému vyhotoveniu alebo
pouzitie neoriginalnych suciastok.

28



Vyssie uvedeny produkt bol testovany v stlade s normou (normami) pouzivanymi na
preukazanie suladu so zakladnymi poziadavkami smernice (smernic). Vyhlasenie o zhode
najdete na webovych strankach alza.cz.

C€

WEEE

Tento produkt sa nesmie likvidovat ako bezny doméci odpad v stlade so smernicou EU o
likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE - 2012/19/EU). Namiesto toho musi
byt vrateny v mieste zaklpenia alebo odovzdany vo verejnej zberni recyklovatelného
odpadu. Spravnou likvidaciou pristroja pomdzete zachovat' prirodné zdroje a napomahate
prevencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a [udské zdravie. Dal3ie
podrobnosti si vyziadajte od miestneho Uradu alebo najblizSieho zberného miesta. Pri
nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt' v sdlade s ndrodnymi predpismi udelené
pokuty.

Vsetky prava vyhradené. © 2020 Alza.cz a.s.
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BLUETOOTH 5.0 VEVO
AUDIO ATJATSZO

HASZNALATI UTMUTATO
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Tisztelt Ugyfeltink!

K6szonjuk, hogy megvasarolta termékiinket. Kérjik, gondosan olvassa el az alabbi
utasitasokat az els6 hasznalat el6tt, és érizze meg ezt a felhasznaléi kézikonyvet késdbbi
felhasznalas céljabol. Forditson kiilonds figyelmet a biztonsagi eldirasokra. Ha barmilyen
kérdése vagy észrevétele van az eszkdzzel kapcsolatban, kérjik, 1épjen kapcsolatba az
Ugyfélszolgalattal. Az Ggyfélszolgalat a nap 24 6rajaban elérheté: +44 (0) 203 514 4411,
www.alza.co.uk.

Importér: Alza.cz mint Jankovcova 1522/53, HoleSovice 170 00 Préaga 7, www.alza.cz

Termekleiras
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1. Visszaallitds gomb 2. 1x 3,5 mme-es sztered audio csatlakozo
3. Mikro USB toéltéport 4. LED jelz6fény

5. Volume + / Kévetkezd szam gomb 6. MFB Gomb

7. Hanger6 - / El6z6 szam gomb 8. Mikrofon

@@
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Autoradio Mobiltelefonok Tablagépek

NIFHON
—
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X

Mikodési mod
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Be-/kikapcsolas gomb

Bekapcsolas

Csatlakoztassa a 3,5 mm-es audio csatlakozét az autd AUX interfészébe.

A vevé bekapcsoldasahoz nyomja le és tartsa 3 masodpercig lenyomva az MFB
(multifunkciés gomb) gombot. A LED jelz6éfény kék szinnel villog és a ,Power On”
hangjelzés hallhato. Ezutan a vevé parositasi mddba |ép, és a LED jelzéfény piros vagy kék
szinnel villog.

A vevd 5 perc utan automatikusan kikapcsol, ha nincs csatlakoztatva, a ,Pairing Fail,
Power Off” hangjelzéssel.

A vevd bekapcsolasdhoz nyomja meg és tartsa lenyomva az MFB gombot 3 masodpercig,
vagy csatlakoztassa a vevét egy szabvanyos 5 V-os aramforrashoz a mikro USB-kabel
segitségével.

Kikapcsolas
Nyomja meg és tartsa lenyomva az MFB-t 3 masodpercig a vevd kikapcsolasahoz. A jelzéfény
pirosan villog, majd a ,Power Off" hangutasitassal kikapcsol.
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Bluetooth parositas

El6szor kapcsolja be az egységet, és gy6z6djon meg arrél, hogy belép-e parositasi
Uzemmoddba (a LED fényjelzés felvaltva pirosan és kéken villog).

Masodszor, nyissa meg telefonjan a Bluetooth beallitast, keresse meg és csatlakozzon a
,Ugreen-70303E" Bluetooth-eszkdzhoz.

Miutan sikeresen parositotta, meghallja a ,Pairing Successful, Connected” hangjelzést, a
kijelz6 pedig 10 masodpercenként kek szinnel villog.

Automatikus ujracsatlakozas

Egymasutani hasznalatbavétel esetén az egység automatikusan csatlakozik az utoljara
parositott eszkdzhdz, a sikeres parositas utan a ,Connected” hangjelzéssel.

Ha az Ujracsatlakozas sikertelen, nyomja meg egyszer az MFB gombot az eszkdzh6z vald
Ujracsatlakozashoz.

Kapcsolodasi problémak

A bluetooth vevé mlkddési tartomanya 10m / 32ft.
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e Ha a parositott Bluetooth eszkdze ki van kapcsolva vagy meghaladja a mikodési
tartomanyt (10 m/32 ft), akkor ez az egység automatikusan parositasi modba lép, és a
LED-jelz6 piros vagy kék szinnel villog. Ha a keresés megkezdésétdl szamitott 5 percen
belll nincs Bluetooth-eszkdz parositva, az egység automatikusan kikapcsol.

Gyari beallitasok

Kikapcsolt allapotban nyomja meg és tartsa lenyomva az MFB gombot 10 masodpercig, a
LED jelz6fény kéken vilagit 2,5 masodpercig, jelezve, hogy az egység visszaallt a gyari
beallitasokra. Ezt kovetden, a jelzdfény felvaltva pirosan és kéken villog, mutatva, hogy az
egység parositasi modba lépett.

Tanacsok

e Ez az egység legfeljebb 5 azonositott Bluetooth-eszkdz azonositdjat képes elmenteni
sorrendben, és egyszerre egy eszkdzzel parosithatja automatikusan. Az elsé azonosito
parositasi informacidja automatikusan torlédik az azonosito listarol, ha tébb mint 5
eszkdz van parositva.

e Ha a kapcsolat tobbszor megszakadt, allitsa alaphelyzetbe az egységet vagy a Bluetooth-

eszkozt.
e A hangjelzés meghallgatasahoz ellendrizze, hogy a Bluetooth vevd csatlakoztatva van-e
hangszérohoz.

Zene lejatszasa

e Lejatszas/Sziinet: Ha parositva van ezzel a késziilékkel, nyomja meg roéviden az MFB
gombot, vagy mikodtesse a késziiléket a telefonjan.

e El6z6 szam: Tartsa lenyomva 3 masodpercig a hangeré gombot.

o Kovetkezo szam: Tartsa lenyomva 3 masodpercig a hangerd + gombot.

¢ Hanger6 novelése: Roviden nyomja meg a hanger6+ gombot.

e Hangero6 csokkentése: Rviden nyomja meg a hanger6- gombot.

e Hangerészabalyozas panel: A hanger¢ beallitasakor Apple és néhany Android telefonon

megtekintheti a hangerészabalyozas panelt.

Telefonhivas

e Valasz/Letesz: Nyomja meg roviden az MFB gombot.

e Elutasitas: Kattintson duplan az MFB-re.

o Ujratarcsazas: Az utolso hivott telefonszam Ujratarcsazasahoz nyomja meg kétszer az
MFB gombot.

e Csengobhang: iPhone készilékeknél iPhone csengbhangot fog hallani. Egyes Androidos
telefonok esetén a vevd el6re beallitott csengéhangjat fogja hallani.

e Bejovo hivas zenelejatszas kézben: Ha bejovd hivas érkezik zenelejatszas kdzben, a
zene lejatszasa automatikusan leéll, és a hivas befejezése utan folytatja a lejatszast.
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Alacsony toltottség figyelmezetés

Ha az akkumulator t6ltottségi szintje tul alacsony, a jelz6fény pirosan villog, és az ,Battery
Low” figyelmeztetést lehet majd hallani. Az egység automatikusan kikapcsol, ha lemerdil.
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Toltés alatt

e Az els6 hasznalat el6tt toltse fel teljesen ezt a késziiléket.

o A toltéshez egy szamitdgép USB-portja vagy egy szokasos 5 V-os aramforras ajanlott.

e Javasolt a mellékelt, vagy a Ugreen hivatalos tolt6kabelének hasznalata.

e Toltés kozben a piros jelzéfény vilagit. Teljes feltoltéskor a piros jelzé6fény kialszik, a kék

pedig kigyullad.

e Ez az eszkdz tdmogatja a toltést hasznalat kdzben.

MFB és LED kijelzo

Funkcid

MUkodés az MFB-n

LED jelz6fény

Bekapcsolas

Tartsa lenyomva az MFB
gombot 3 méasodpercig.

El6szor kék szinnel villog, majd felvaltva
piros és kék szinnel villog

Kikapcsolas

Tartsa lenyomva az MFB
gombot 3 méasodpercig.

El6szor pirosan villog, majd kikapcsol

Parositasi izemmod

Tartsa lenyomva az MFB
gombot 3 méasodpercig.

Voros és kék szinnel villog

Parositas sikeresen

/

10 masodpercenként egyszer kék
szinnel villog

egyszer az MFB gombot

Lejatszas Réviden nyomja meg 10 masodpercenként kétszer kék
egyszer az MFB gombot | szinnel villog
Szlinet Réviden nyomja meg 10 masodpercenként egyszer kék

szinnel villog

Telefonhivas

Réviden nyomja meg

10 masodpercenként egyszer kék

elutasitasa

Kattintson duplan az
MFB gombra

fogadasa egyszer az MFB gombot | szinnel villog
Kapcsolat bontasa Roviden nyomja nlweg 3z /
MFB gombot, ha éppen
hivasban van
Bejovo hivas /

Ujratarcsazas
Utoljara hivott szam

Dupla megnyomasaval
csatlakoztassa az MFB-t

Hivas kozben 3 masodpercenként kék
szinnel villog

Alacsony toltottség / 10 masodpercenként egyszer kék
szinnel villog

Toltés alatt / Voros fényjelzés vilagit

Teljesen feltoltve / Kék fényjelzés vilagit
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Muszaki adatok

Modell CM276
Bluetooth név Ugreen-70303E
Bluetooth verzio 5.0

Bluetooth protokollok AVRCP, A2DP

Kimenet

3,5 mm-es sztered audié jack kimeneti
csatlakozd

Mikrofon érzékenység -38dB
Frekvenciatartomany 2.402GHz-2.480GHz
Frekvenciavalasz 20HZ-20KHZ
Kimeneti teljesitmény 28 mMWRL = 16Q
SNR > 90dB

Teljes harmonikus torzitas <0,1

Akkumulator tipus

Beépitett litium elem

Az akkumulator névleges kapacitasa

200mAh 3.7V (666mWh)

Korlatozott feszlltségu toltés 525V

Bluetooth audio atviteli formatum SBC, AAC

Zenelejatszasi id6 9 ¢ra

Telefonhivasi idé 9 6ra

Toltési id6 2 6ra

Mukodési tavolsag 10 m-ig

Toltdport Micro USB

Funkcidk Zenelejatszas és kihangositott hivas

Méretek 55 (h) x 26 (sz) x 12 (m) mm
Emlékeztetd

Ez a termék megfelel az MSDS és az UN38.3 litium-ion akkumulatorra vonatkozo

kdvetelményeinek.

A vevo feltoltéséhez ajanlott szabvanyos 5 V + 5% -os bemeneti fesziiltséget hasznalni.

A 3,5 mm-es audio kimeneti porton belll van egy visszaallitd kapcsold, amelyet egyszer
megnyomva visszaallithatja ezt az egységet, ha lefagy.
Ne hasznalja szélséséges ho forras kozelében, beleértve a fUtdtesteket, radidtorokat,

kalyhakat és barmilyen nyilt langot.

Ne tegye ki a vevot esdnek vagy nedves kornyezetnek.
Ne ejtse vagy dobja a vevét kemény felliletekre, mert karositja a belsé aramkort.
NE tegye ki a terméket kdzvetlen napfénynek vagy helyezze melegre. A magas

hémérséklet leroviditi a vevod élettartamat.

NE hasznalja hangosra allitva huzamosabb ideig a hangszordk fejhallgatoit, mert ez tartés

hallaskarosodast vagy -vesztést okozhat.

A termék beépitett litium-ion akkumulatort tartalmaz! Kérjik, a helyi torvények szerint

dobja ki vagy hasznositsa Ujra a terméket.
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Figyelmeztetések
e NE dobja a terméket kukaba vagy tlzbe.

e Azonnal hagyja abba a termék hasznalatat, ha azt észleli, hogy a termék barmilyen

modon sérilt vagy felduzzadt.
e NE szerelje szét, ne javitsa vagy modositsa.

I 1x Bluetooth 5.0 vevo audio
| atjatszo

|

1x mikro USB toltékabel

A csomag tartalma

1x 3,5 mm-es sztered audio
csatlakozé

UGREEM

1x felhasznaloi kézikonyv
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Garancialis feltételek

Az Alza.cz értékesitési halozataban megvasarolt Uj termékre 2 év garancia érvényes. Ha
javitasra vagy mas karbantartasi munkara van sziiksége a jotallasi idészak alatt, vegye fel a
kapcsolatot kozvetlenll a termék eladdjaval, a vasarlas bizonylatat benyujtva a vasarlas
datumaval.

A kovetkezo esetek ellentmondhatnak a jotallasi feltételeknek, amelyek tekintetében a
jotallasi igényt nem lehet elismerni:

e A termék nem rendeltetésszer(i hasznalata, vagy a termék karbantartasara,
Uzemeltetésére és javitasara vonatkozo utasitdsok be nem tartasa.

o Termékkarosodas természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy
mechanikai karosodas kévetkeztében a vevé hibaja miatt (pl: szallitas kozben, nem
megfelel eszkdzokkel torténd tisztitas, stb).

o Fogydeszkdzok vagy alkatrészek természetes, hasznalat kozbeni kopasa és 6regedése
(példaul elemek, stb.).

o Karos kuiilsé hatasok, példaul napfény és mas sugarzas vagy elektromagneses mezék
kitettsége, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, haldzati tulfesziltség, elektrosztatikus
kistlési feszlltség (beleértve a villamlast is), hibas tapellatasi vagy bemeneti fesziltség és
ennek a fesziltségnek a nem megfelel6 polaritasa, kémiai folyamatok, pl. hasznalt
tapegységek stb.

o Ha barki médositast, atalakitast, tervezeési valtoztatast vagy atalakitast hajtott végre, akkor
a termék tulajdonsagainak megvaltoztatasa vagy kibovitése a nem eredeti alkatrészek
megvasarlasakor vagy hasznalataval szemben.
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A fenti terméket a demonstracidhoz hasznalt szabvany(ok) szerint tesztelték az
iranyelv(ek)ben megallapitott alapvet6 kovetelményeknek megfeleléen: A megfeleldségi
nyilatkozatot az alza.cz weboldalon talalja meg.

C€

WEEE

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz6l6 EU iranyelv (WEEE - 2012/19
/ EU) szerint ezt a terméket nem szabad haztartasi hulladékként artalmatlanitani. Ehelyett
vissza kell juttatni a vasarlas helyére vagy at kell adni az Gjrahasznosithat6 hulladék nyilvanos
gyUjtéhelyére. Annak biztositasaval, hogy ezt a terméket megfelel6 médon artalmatlanitjak,
eldsegitik a kdrnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ
kdvetkezmények elkerllését, amelyeket a termék nem megfeleld hulladékkezelése okozhat.
Tovabbi részletekért forduljon a helyi 6nkormanyzathoz vagy a legkdzelebbi gyljtéponthoz.
Az ilyen tipusu hulladék nem megfeleld artalmatlanitdsa a nemzeti el6irasokkal 6sszhangban
pénzbirsagot vonhat maga utan.

Minden jog fenntartva. © 2020 Alza.cz as
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